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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): emén
Arrieta: emén
Bakio: emen
Bermeo: emen, amén
Berriz: emén
Bolibar: emé, emen
Busturia: ámen
Dima: emén
Elantxobe: amen
Elorrio: emen
Errigoiti: emén
Etxebarri: émen
Etxebarria: emén
Gamiz-Fika: emén
Getxo: emen
Gizaburuaga: emen
Ibarruri (Muxika): emen
Kortezubi: emen
Larrabetzu: emén
Laukiz: emen
Leioa: emén
Lekeitio: emén
Lemoa: émen
Lemoiz: emen
Mañaria: emén
Mendata: amen
Mungia: emen
Ondarroa: emen, amen
Orozko: emén
Otxandio: emén
Sondika: émen
Zaratamo: emén
Zeanuri: emen
Zeberio: emén
Zollo (Arrankudiaga): emén
Zornotza: amén

Araba

Aramaio: emén

Gipuzkoa

Aia: _emén
Amezketa: emén, amén
Andoain: emén
Araotz (Oñati): emén
Arrasate: emén

Arroa (Zestoa): _emén
Asteasu: emén
Ataun: emén
Azkoitia: amén
Azpeitia: amén, emén
Beasain: emén
Beizama: emén, amen
Bergara: amén
Deba: amén, emén
Donostia: emén
Eibar: amen
Elduain: emén
Elgoibar: amén
Errezil: emén
Ezkio-Itsaso: emén
Getaria: emén
Hernani: emén
Hondarribia: emén
Ikaztegieta: emén
Lasarte-Oria: emen
Legazpi: emen
Leintz Gatzaga: émen
Mendaro: amén, emén
Oiartzun: mén
Oñati: emén, amen
Orexa: emén
Orio: emén
Pasaia: emen
Tolosa: emén
Urretxu: emén
Zegama: emén

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ɣén
Alkotz: emén
Aniz: emen
Arbizu: emén
Beruete: emén
Donamaria: emén
Dorrao / Torrano: émen
Erratzu: emén
Etxalar: emén
Etxaleku: emén
Etxarri (Larraun): emén
Eugi: emén
Ezkurra: _emen
Gaintza: emén
Goizueta: mén, emén

Igoa: émen
Jaurrieta: kéβen, kén, kemen
Leitza: emén
Lekaroz: emén
Luzaide / Valcarlos: emén, hemén
Mezkiritz: emén
Oderitz: emen
Suarbe: _ímen
Sunbilla: emén
Urdiain: emén
Zilbeti: emén
Zugarramurdi: émén

Lapurdi

Ahetze: emén
Arrangoitze: emen, hemen
Azkaine: hémen
Bardoze: hémen, hén, héβen
Beskoitze: hemén
Donibane Lohizune: emén
Hazparne: hemen
Hendaia: emɛń
Itsasu: emén
Makea: hémen
Mugerre: hémen
Sara: emén
Senpere: emén
Urketa: hemén
Uztaritze: hemén, emén

Nafarroa Beherea

Aldude: hemén
Arboti: hémen, hé:n
Armendaritze: émen
Arnegi: hemén
Arrueta: hen
Baigorri: hemen
Bastida: hemen
Behorlegi: hémen, een, heβén
Bidarrai: hemén
Ezterenzubi: hemén
Gamarte: hemen
Garrüze: hémen
Irisarri: hemén
Izturitze: hemen
Jutsi: hemen
Landibarre: heβén, hemén
Larzabale: hemén, heén, heβen

Uharte Garazi: hemén

Zuberoa

Altzai: héβen
Altzürükü: héβen
Barkoxe: héβen
Domintxaine: hémen, hén
Eskiula: héβen
Larraine: heβen, hẽβẽn
Montori: heβen
Pagola: héβen
Santa Grazi: héβen
Sohüta: héβen
Urdiñarbe: heβén
Ürrüstoi: heβén

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bardoze (L): héβen
Behorlegi (N): heβén
Jaurrieta (N): kemen
Larzabale (N): heβen
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1657. Mapa: aquí / ici / here

GALDERA: 89010 ALEANR: XII, 1737

emen
amen
hemen
heben
hen
gen
kemen
keben
ken

Errigoiti: Txakurré emén dau.
Busturia: Txakurre ámen dau.
Eibar: Txakúrra amen dáo.
Getaria: Txakúrra emén daó.
Goizueta: Zakúrra mén do.
Abaurregaina: Txakúrra gén dáo.
Jaurrieta: Tzákurra dixú kében. Súko búrdiñá badakixu kén zeri?
Azkaine: Ni hémen naiz.
Armendaritze: Émen niz.
Gamarte: Ní hemen núk.
Eskiula: Txakhürra hében da.

- Lehen graduko adberbioa lortzeko honako galdera hauek egin 
dira: "El perro está aquí", "Nosotros estamos aquí", "Le chien est 
ici" eta "Nous sommes ici".
- Jaso diren adberbio indartuak erantzuntzat ez hartzea erabaki 
da, ez baitira herri guztietan galdetu edo proposatu: ementxe 
(Ondarroa, Ahetze), hementxet (Makea), hentxe (Bardoze, 
Arrueta), hementxe (Baigorri, Izturitze), hentxet (Arrueta), 
emeñtxet (Armendaritze), ementxetan (Ezterenzubi), hemeñtxe 
(Behorlegi), heñtxe (Garrüze), hebentxet (Pagola), hebentxek 
(Urdiñarbe), hebentxe (Larraine, Ürrüstoi, Barkoxe).


